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Antylopa Kretorozec, m(/§'PISk

(Z rycina.)

Nie ma zapewne migdzy'rozmaitemi'gatunkami kéz, nie zostat do szczgtu Wyniszczonym."Juz to z powodu
sarn i jeleni zreczniejszych i zwinniejszych zwierzat nad chciwoséci strzelcow, j Kk tez z nicoglednosci witadz urze-
antylopy. Wysmukte i ksztattne, na cienkich nogach, dowych licza obecniew | Alpach zaledwie  pot-
zrecznie skacza po urwiskach i skalistych szczytach gér tora sta antylop, a w Tatrach kozic tylko — kilkanadcie.
w okolicach Daleko swo-

cieptych Azyi,
Afryki i Ame-
ryki, ktore sa
ich  ojczyzna.
Dawniej w Eu-
ropie byt doso
licznie rozple-
miony gatunek
antylopy alpej-
skiej (Anti-
lop erupica-
pr a) w gorach
szwajcarskich i
i w naszych
Karpatach,
gdzie jest zna-
na pod nazwa
kozicy. Atoli
juz to dlatego,
ze migso z an-
tylopy jestbar-
dzo smaczne,
juz tez, ze po-
lowanie na nia,
potaczone zroz
maitemi przy-
godamianawet
niebezpieczen-

Aistylopa

stwami, zapala strzelcow 1 sprawia wielkie zadowolenie
w razie pomyS$lnych towdéw, tak w Alpach jak i naszych
Tatrach w krotkim czasie tak je powybijano, ze dzisiaj
obawiad si¢ nalezy, aby czasem ich gatunek w Europie

Mretoiroiec.

bodnisj roz-
mnazajg sigone
w mniéj zalu-
dnionych awige
i nie tyle nie-
bezpiecznych
okolicach Azyi
i Afryki, gdzie
ich znajdujemy
rozmaite ga-
tunki. Z pomig-
dzy tychze za-
stuguje na u-
wage szczegdl-
niej afrykanska
antylopa, zwa-
na kretoro-
zec (Antilo-
pe) strepsi-
ceros) z po-
wodu bialych
prag spadajg-
cych z grzbietu
ku dotowi,pod-
czas gdy inne
gatunki maja
sier$¢jednako-
wa. Kretorozec

zyje gtownie w Gwinei i w gorach Abisynskich. Samiec

nosi na glowie par¢ wspaniatych
ralnych zakregtach, wewnatrz pustych,

o dwoch spi-
podczas gdy. sa-

mica zwykle me ma rogow, rzadko mate. bier§¢ kigto-
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rozca jest koloru brunatno-czerwonego, gdy inne maja,
zwykle kolor zottawy =z szarawym odcieniem. Wzrost
sigga czesto do szeSciu stop. Czesto w calych sfadach

wunii

Obrazki

spuszcza si¢ Krgtorozec z gor abisynskich na rozlegle ro-
wniny ciagnace si¢ po nad brzegami krgtego Nilu; wtedy
to Arabowie urzadzaja na niego polowanie. B.

wspolczesne

przez J. 1. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag.)

Jadzia nie wbiegta, jak zwykta byta dawniej -
weszta zwolna, blada, u§miechnigta i popatrzywszy w ku-
zynka (o ktorego chorobie wcale nie wiedziata) odezwala
si¢, wyciagajac don raczke.
— Wiesz Stawku, my$my przyjechaty ci¢ pozegnad..
Ja, zegnad si¢ nie lubi¢ — odpowiedzial podkomo-
rzyc  zwyklem przy pozegnaniu mowid

do wi-
dzenia — zawsze si¢ ludzie gdzie$ spotka¢ musza.
Kanonik zagadatl hrabing, ktora siadta w fotelu, bo
cata byta drzaca...
dzia daleko
sobie

i mtodzi zaczeli moéwio z soba. Ja-
zrgczniejsza od Stawka...
tego nie

cho¢ wcale po
pokazywala — wyszla z nim obejrzeé
kwiaty do drugiego pokoju...

— A! jedziemy! rzekta! jedziemy! i tak daleko,
az do tej uroczej Italii, ktorej laury i granaty nic mnie
nie wabia ku sobie... a za krajem, ktoéry po raz pier-
teskno mi bardzo!

wtarzam z Byronem...

Wwszy opuszczam, bardzo... ale po-
Jedzmy m— nikt nie wota...
— Jakto, nikt?
ta¢ bedeg?
— Ty? mnie?

spytal Stawek — przeciez ja wo-
rozémiala si¢ smutnie, to dopiero
chyba, gdy daleko odjade¢? na c6z ja — tobie.

— Na co?

jak ty roéza rozkwitla...

zebym patrzyl na ciebie 1 cieszyl si¢

— Tylko ze ja nie jestem ro6zg... ale rozrostg po-

krzywa... ktora piecze i niezgrabnie siedzi w katku pod
ptotem... rzekla Jadzia... Zostawiam ci druga, lepsza
siostrg, ktora pewnie lepiej ci¢ zrozumiata, a ty$§ ja

lepiej niz mnie ukochat...
— Stawek pobladt nieco.
—- Jadziu,

rzekl, rowno kochalem was obie, nie

badz zazdrosng... tylko kazda z was inaczej.
— A mnie — jak? spytata Jadzia...
— Powiedz sobie, zem ci¢ tak kochal, jak chciata$
by¢ kochana...
— O! nie!
— O tak...
Jadzi tzy w oczach btysty...
— A ja jak? dodata ciszej.
— Tak, jak ty by$ ja kochata, gdyby$ znaé blizej
ja mogta...

a powiesz prawdeg.

Spojrzeli na siebie, a Stawek schwycilt drzaca ra-
Czul, ze to pocatunek ostatni,

a musial ustami si¢ jej u$miechnaé i

czke j¢j i pocalowat...

pokaza¢ oczyma

nadziejg.

Jadzia byta prawie szczesliwg...

— A jednak rzekta po chwili — cho¢ by tu
tak dobrze by¢ moglo — jechaé¢ potrzeba... przyjedz
ty do nas.

— Gdy bede¢ zdrowszym, odparl, uSmiechajgc si¢

dziwnie i gdy... ta zazdrosna gazeta pu$ci mnie ze szpon
swoich...

— O! obrzydta! szkaradna — dodata Jadzia, prze-
kletam ja sto razy...

— A ja ja blogostawig, bo gdyby nie ona, powiedz,
czy mialbym czem si¢ w zyciu pochlubi¢ i czem, ze zyje,
usprawiedliwi¢?

W tém hrabina niespokojna, zaczg¢la wota¢ na corke,
a Stawek pospieszyt znia do matki. Hrabina nie §miata
prawie spojrze¢ na niego, po tym wyroku, o ktorym
Izy jej sig
odwiedziny, cho¢
Jadzia wesota, weselsza niz dawno bywata,

sic dowiedziata... nie umiata don mowic...

krgcity w oczach... Musiata skrocié¢
trzpiotata
si¢, nie wiedzac o niczem, i prawie swawolila.

Ten kontrast $mierci i wesela przejmowat hrabing..
nie mogta patrze¢ na komedya zycia... na ironig t¢
straszna nadziei u grobu.

Stawek w-ydal si¢ jej niezrozumiatym...

— Pamigtajze, gazet¢ spal a sam do Wtoch przy-
jezdzaj... czekaé¢ ci¢ bed¢ — rzekta Jadzia w progu...
i znikta... Milczace obie kobiety poszty do powozu prze-
prowadzone przez Kanonika...

Staruszek wrociwszy, zastal dawnego ucznia w oknie
patrzacego zalzawionemi oczyma na odchodzacy powoz..
Jadzia powiewata bialag chustka i $§miata mu si¢ prawie
wesoto... Stowa jego przedostatnie brzmialy w jej sercu...
czuta si¢ kochana... byla pewna,
mitoscig jak kwiatkami...

ze Bog opiekuje sig
i ufata, ze Stawek do niej

przyjedzie, lub ona do niego powrdci.

Wieczor byt letni, a ze si¢ z miasta ludzie wynie-
$li na przechadzki dalsze, — cicho bylo i pusto i pom-
pejansko na malych zwlaszcza uliczkach. Stawek blady
siedzial w oknie, w'ychodzagcym na ogrédek, zmegczony,
bo przez caty dzien pisal goraczkowo, jak gdyby mysli
ostatek chciat z siebie wyla¢, nim stabo$§¢ nawet mys$l
mu wydrze... naprzeciwko niego z brewiarzem na kola-
nach, smutny Kanonik wpatrujac si¢ w twarz ukochanego
dziecka, tykal tzy... bo — tudzi¢ si¢ bylo niepodobna,
lampa ta dogorywata. Stawek codzien byl gorzej. A cho¢
nigdy nie moéwil o tém, cho¢ si¢ do otaczajacych usmie-
chal, z przypadkowych wyrazow, z samego postgpowania
zna¢ bylo, ze o losie swym wiedzial i ze si¢ wyrzekt
nadziei.

— A! moéj ojcze - rzekl, wzdychajac do Kanonika
po dlugi§j przerwie w rozmowie, badz co badz...
tno tak $wiat opuszcza¢ podcigtemu kosa,
nawszy,

smu-
nie dokwit-
nie rozwingwszy sie,

niedokonczonemu sercu,

niedojrzatemu... nie wypowiedziawszy, co jest na dnie...
a co najgorzéj, nie dopelniwszy obowiazkow...
— Moj drogi panie Swigtostawie, odpart ksiadz —
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nie Lebi¢ tesknych mys$li w cztowieku, bo to zawsze sa-
molafestwo... Jezeli zal siebie to juz prosty egoizm, je-
§li zal $§wiata to gorz¢j, bo niewiara Ww opatrznosé.
Szczera i chrzescijanska dusza patrzy na §wiat — jako
na dzieto tworcy, w ktorSm wszystko dla nas niedocie-
czone — konieczne i potrzebne.

— A!

porzadku przerazajagcego wszechSwiata? czy pojeta dla

dzieci¢ moje? c6z my rozumiemy z tego

nas potrzeba bolesci? czy zrozumiale meczenstwa po-
wszednie... i te wsérod kot zegbatych zycia gruchotane
w dzien ofiary, ktéore nam niewinnemi si¢ zdaja? Wie-
rzaj mi, gdybySmy nie widzieli przed soba innego zycia
i nie$miertelnosci... $wiat bylby dla nas urggowiskiem...

— Tak — moéj ojcze... ale trudno nie zaptakac,
gdy boli? rzekt Stawek, wez dolg moja i potdz ja przed
sobg i powiedz mi — nie smutnaz to dola?

— O! nie moj Stawku poczciwy, odpart wzruszony
est, dla

sobie 1

starzec, dla ludzi, quorum Deus venter

ludzi, ktéorym trzeba zostawi¢ milion po ofiar

p6t miliona, aby si¢ im zycie nazywalo skonczonem —

dla tych ludzi... ty i twoja egzystencya do dzi$. dnia

niezrozumiata, biedna dla nas... ona pigkna i peina.
Miates mtodos$¢ czysta i §wicta pod bokiem zacn§ ma-
cierzy, wyszedte§ w $§wiat z dusza poczciwg, z checia
dobra, z czcia prawdy... walczyleS i pracowate§ dla niej
— czegdz ci brak...

— Szczegscia... szepnal Stawek.

tak! po ludzku ci szczg$cia

brak byto — odrzek! kaptan — ale po Bozemu je mia-

— Dziecko moje...
les. Czy ty wiesz, co zostaja za mety i1 fusy w czlo-

wieku po tym napoju, ktoéry si¢ szcze$ciem nazywa?

Na dnie twojej duszy ich niema... Szczgscie! tak to
ziemski napo6j co odurza... i zabija, co przykuwa., i zby-
dleca...

Stawku moj... méwmy o czem innem.

— O czem? zapytal Mtynski — o czém chcesz?

Niemoge si¢ oprze¢ jakiemus$ smutkowi. Teskna jest

dusza moja... jakby przeczuciem mimowolnem...
— Wieczorem westchnij do Boga, pomys$l o bra-
ciach twych ze krwi i ducha, btadzacych bez przytutku,
takngcych bez pokarmu, strapionych bez pociechy... a nie
bedziesz na los swoj narzekat...

— Masz stuszno$¢ moj ojcze — odparl, me¢zniejac
Stawek...

talng, jest $mieszne, ale i rozmowa szpitalna nie mezka...

nietylko to, co Goethe nazwal poezya szpi-

To moéwiac, przycisnat r¢k¢ do piersi, jakby bol
w niej uczul, a pod dlonig zaszele$cialo mu co$, niby
szelest, Slawek

schowany papier... Uslyszawszy ten

u$miechnat si¢ gorzko. —

— Moéj ojcze, rzekl... wielcy to byli mezowie ci,
co jak prorocy kamienowani, wy$miewani,  Wwy-
szydzani, oplwani, potrafili zachowa¢ bart duszy i nie-

odstgpili prawdy... Ale jakze to bolesny widok narodu,

ktéry gluchym, $lepym jest, a nie widzi prawdy... i sza-
leje. .

— Widok straszny, rzekt kanonik — ale popatrz,
gdziekolwiek prawda byta zaparta, oplwang, udrgczona,
Nigdy...

padto w gruz

czy tam kiedy ostatecznie falsz zwycigzyl?
Wszystko to, co tryumfowato chwilowo...
si¢ z pod ruin w ty-

i rumowisko... a prawda dobyta

sigce lat... a oplwane zwtloki jej obroncéw relikwiami
si¢ statly.
Stawek si¢ usmiechnat dziwnie i znowu stychacé

byto szelest papieru, jak gdyby go tart w dloniach...
Kanonik wstal, potrzebowal pdjs¢ na wieczorng mo-
dlitwe, podali sobie r¢ce w milczeniu.
— Do zobaczenia.
Stawek jak wkuty pozostal na miejscu... patrzal
w okno... Po wyjsciu kanonika wyjal zza surduta pa-
pier i poczal, rzuciwszy nan okiem, drzeé¢ go powoli...
Witém
przelekty szybko te kartke schowal do bocznsj kieszeni,

szelest si¢ dal stysze¢, a podkomorzyc jakby

domyslat si¢ kto wchodzi, twarz mu si¢ rozjasnita.

Byta to Lena cata w czerni, z bukietem kwiatow
w reku... smutna, wybladla, udajaca wesotla dla niego...
Wszedlszy, wpatrzyla si¢ w jego twarz, ktora ja ude-
rzy¢ musiata podata mu
kwiatki.

— Moja ty dobra siostrzyczko,

niezwyczajnym wyrazem i

rzekl, podajac j$j
reke Stawek... co jabym ci mial przynosi¢ kwiaty, jak
na me¢za przystalo, to ty mi bukiety ofiarujesz...

— Przypomnijze sobie... to byta misya mojego zy-
wota... Dzieckiem biednem na ulicy schwycitlam cig
biedaku... myslac, ze za asterki dla matki umierajacej
grosz dostang... a teraz niemi dla sam¢éj siebie zebrzg
o jalmuzng serdeczna...

— To prawda, odpowiedziat Stawek, ale ty jalmu-
zne¢, jak ja nazywasz, wziglas cata... nic mi juz dla ni-
kogo nie zostato, oddalem ci wszystko... i jestem jesz-
cze dtuzny...

— Przepraszam!! ale dajmy pokoéj obrachunkom...
migdzy siostrg a bratem... by¢ ich niepowinno...

— Jam ci zawsze dluzny... za to zem mtoda, we-
sola, przykut do tego szpitalnego krzeselka...

— Wistaniesz przecie z niego?

Stawek si¢ u$miechnat i nic nie odpowiedziatl.

— Dzien tak $liczny — dodat — tak bym chciat
wyjrze¢ w $wiat, odetchna¢ powietrzem wiejskism... atu
to miasto w okowach muie trzyma...

Westchnat.

— Wyjedziesz — odezwata si¢ Lena...

I znowu nie bylo odpowiedzi.

Podkomorzyc goraczkowo si¢ rzucit na krzesle.
rzekt...

— O mato nie zapomnialem, moja Leno,

wstyd mi wyznaé, ale wsta¢ mi trudno... gdyby$ mi

moja, o t¢ szkatuleczke¢ podata?..
Wskazatl na stolik...
lozyta mu ja na kolanach. Stawek otworzyl, ale w chwili,

Lena predko przyniosta i po-
gdy mial wieczko podnie$é, zatrzymatl si¢ i patrzac na
nig, rzekt cicho.

— Daj mi stowo — ze prosbie moj$j nie odmo-
wisz...

— Moj drogi... bytes nie zadal niepodobienstwa.

— Ale rzecz najprostsza w $wiecie, a nie miatem
nigdy odwagi ci jej powiedzie¢ —¢ mowil podkomorzyc
— wiesz, ze chorym si¢ nic nie odmawia, oni sg jak
dzieci niegrzeczne...

— Przestraszasz mnie...

(Dokonczenie nastapi.)

45.
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Irzekla Jndith zdaleka stra-
zy muréw: otwérzcie bramy, bo
z nami jest Bo6g, ktéry uczynil
moc w Izraelu.

Ksiegi Judith XIIT—13.

derzcie w kotly na znak wesela,
I niech odpoczna rycerze!
Bo oto wielki Bog Izraela
Znowu wszedl z ludem w przymierze!

IL
Wrég popustoszyl nasze dzielnice,
I pola zhozem okwite;
Ale Pan natchnal swa sluzebnice,
I z wielu wybral Judytg!
II1.
Odwage meza zatlit w jej lonie,
Lica upi¢kszyl natchnieniem...
Wsparl ja swym duchem, — a przez jej dlonie
Wlasnem zmoégl wroga ramieniem!

Iv.
On jeden bowiem, skoro zapragnie,
Moc swa rozslawi po Swiecie:
Przeto wrég teraz korny jak jagnie,
Do stop legl slabej kobiecie!
V.
Wecezoraj tak jeszcze straszny i grozny,
Jak rzeka fala wezbrana:
A jutro prézno traby obozZnej
Glos bedzie budzil hetmanal...
VI
Dlon jego wiecej po miecz nie siegnie,
Ni stopa z loza si¢ zwlecze!
W piersiach Zoldactwa strach si¢ zalegnie,
Co gnaé¢ go bedzie jak miecze!

VII.
Chwalmyz wig¢c Pana! chwalmy przykladnie!
Kadzidlem czcijmy i slowy!
On dumne wrogi u stép swych kladnie:
Bo wielkie imie Jehowy!

Nancy 1869 r.

Wiladystaw Belza.

Regent Hiszpanii.
(Z rycina )

Don Francisco Serrano y Dominguez, ksiaz¢
de la Torre, obecnie regent Hiszpanii, urodzil si¢ 17
wrzes$nia 1810 r. w Arjonilla w Andaluzyi i liczy dzi-
siaj lat 59. Mimo juz. do$¢ podesziego wieku zewng-
trzna jego postawa jest jeszcze bardzo zajmujaca. Glos
jego jest donos$ny, dzwi¢ zny, rucby uktadne, wyraz twa-
rzy peten szlachetno$ci. Wszakze opinia publiczna nie
przyznaje mu wiele warto§ci wewnetrznej, a niektore
chwile jego zycia rzucaja na jego moralny charakter
nie bardzo jasne $wiatlo.

Karyer¢ wojskowa jak i polityczng zawdzigcza on
prawie jedynie intrygom. Nie majac zadnych statych
zasad ani przekonania, ani t§z pewnych daznos$ci, oprocz
jedyndj zaspokojenia wtasns§j dumy, przechodzil z obozu
do obozu, raz stawal po stronie ludu, drugi raz wyste-
powatl przeciw dworowi. Serrano i Eos de Olarno przy-
czynili si¢ glownie do moralnego zepsucia mtodej Iza-
belli, ktéra juz w pigtnastym roku zycia swego rozkochata
si¢ namie¢tnie w dzisiejszym regencie, zaszczycata go
orderami, tytutami, taskami, bezwzglednem zaufaniem,
za co j¢j si¢ Serrano jak najgorzej wywdzigczyt.

Niektore jego postepki sa dotad tajemnicg oslo-
nigte, niewytlomaczone. Kiedy w r 1831 jenerat Tori-
jos podnidst rewolucya przeciw rzadowi i ulegtz swymi
stronnikami, Serrano miat si¢ podobno przyczyni¢ do
tego, ze amnestya krdla spoznita si¢ i szlachetny Tori-
jos wraz z 60 stronnikami zostal $ciety. Dzisiaj $rod
cieniu drzew potudniowych i pos$réd klombéw bujnych
kwiatow, na placu Eiego w Maladze, wznosi si¢ wspa-
niaty pomnik ku uczczeniu pamigci straconych.

Kiedy w roku 1842 wybuchla rewolucya przeciw
Esparterze i moderadosy zwycig¢zyli, Serrano, juz wow-
czas jeneral, stanal wraz z Primem, Olozaga i innymi
po stronie mtlodej Izabelli, ktéra go nazywata ,najpig-
kniejszym z swych jeneralow.ll Gdyby nie energiczny
charakter Narvaeza, juz wowczas bylaby moze kata-
strofa nastgpita, tak byly bowiem wezly polityczne
i moralne dworu madryckiego rozprzezone. Dwor ma-
drycki przedstawial stan wigcej niz optakany. Mtoda
Izabella oddata r¢ke swremu kuzynowi, Don Francisco,
do ktéorego wielka miata niech¢é. Niezgoda w domowem
pozyciu wzrastata, z czego Narvaez i Serrano korzystali.

Powolnemu a dobrodusznemu kroélowi nie wolno byto
robi¢ wyrzutow Izabelli z powodu jej stabosci do jene-
rata Serrany, i ile razy przeciwko temu wystapit, karcit
go za to surowo Narvaez, a nieraz za kar¢ trzymat
przez kilka dni w pokoju pod kluczem. Don Francisco
wszystko znosi¢ musial.

Mimo wysokich i dono$nych urz¢déw rozrzutne zy-
cie kosztowalo Serrane¢ bardzo wiele. Grandowie Hi-
szpanii maja sposoéb nie bardzo szlachetny, ale pewny
— nabycia w krotkim czasie ogromnych kapitalow. Zro-
diem tychze byla dotad wyspa Kuba, tak zwana ,perta
Antyllow.“ Perta ta przynosita kazdemu gubernatorowi
zwykle 10 —12 milionéw frankéw rocznego dochodu i to
jedynie z ohydnego i uczucie ludzkie obrazajacego han-
dlu murzynéw. Hiszpania jakkolwiek zobowiazala sig
traktatami mi¢dzynarodowemi wr. 1817 i 1853 niepro-
wadzi¢ handlu ludzmi, popierata go jednak jak najbar-
dziej i gtownie go sama prowadzita. Na wyspie Kubie
trzymali Hiszpanie w 1817 r. 20,000 murzynéw, w roku
zas 1868 liczyli ich 600,000. Za jednego murzyna pta-
cili na wybrzezach afrykanskich po 150 frankéw, a sprze-
dawali go za 3—4000; od kazddj gtowy brat naczelny
gubernator Kuby po 50—500 frankéw. Jedyny tylko
jenerat Baldes nie splamil si¢ tym podlym zyskiem,
z ktorego wszyscy inni korzystali. [ jeneral Serrano
postarat si¢ o naczelne gubernatorstwo na Ku-
bie i brat od glowy po 5 uncyi zlota, co czyni prze-
szto 150 talaré6w. Jego wyprawa przeciw wyspie San-
Domingo skonczyla si¢ klgska 1 sprowadzita strate
20,000 zoinierza i 500 milionéw reatow. Mimo to Iza-
bella zaszczycita swego kochanka tytutem ksiecia de
la Torre.

W wszystkich rokoszach Prima stal Serrano zawsze
po stronie rzadu, wszakze gdy widzial, Zze rzad si¢ nieu-
trzyma, w roku 1868 przeszedt do obozu rewolucyoni-
stow, pobit szczes§liwie pod Alcolea margrabiego No-
valiches, oglosil rzeczpospolita i zostal powotany wola
narodu na zaszczytne stanowisko regenta kraju.

Szczgscie stuzyto mu niewatpliwie, ze taki jednak
charakter tak wysoko mogt si¢ wznie$¢ $rod narodu,
ttbmaczy si¢ to jedynie moralném upadkiem Hiszpanow.
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O Teatrze narodowym.
(Dokoniczenie nr. IIL)

W 1839 r. Pfeifer powrdcit do przedsigbidrstwa
i rok 1840 ostatni jego zawodu byl nieco pomySslniej-
szym dla teatru, dzigki przybyciu Palczewskidj/znako-
mitej aktorki dramatycznej choé przejetej jeszcze stara
klasycznag rutyna. Z koncem 1840 r. zaczynaja si¢ le-
psze dla teatru krakowskiego czasy. Najprzod po dtu-

gich wahaniach senat zdecydowal si¢ na wybudowanie
nowego teatru, zakupil domowy gmach Kluszewskiego
i z gruntu go przerobi¢ rozkazal. Czas byl na to wielki,
bo rzeczywiscie do upadku sceny przyczynial si¢ wiele
i senat wolnego miasta, ktory niemajac nic lepszego
do roboty i teatr zaniedbywal, a i teraz pod pozorem

Jeneirat Serrano,

amortyzacyi kapitalu na budowe¢ gmachu uzytego (okoto
360,000 zip.) odmowil takze subwencyi dyrektorowi.
To tez Pfeifer si¢ cofnal, a przedsigbiorstwo przy-
jat Chetchowski i od razu zmiana byta widoczna. Nowy
dyrektor w krotkim czasie potrafil zgromadzi¢ mlode,
Swieze, a znakomite sity, ktore po dzi§ dzien $wieca
pierwszorzedng jasno$cig. Tak zaraz w pierwszym roku

jego dyrektorstwa widzimy Kroélikowskiego Jana, Rych-
tera i dwoch braci Chominskich, z ktoérych jeden, dobry
komik, wystepuje dotad w Warszawie, a drugi najzna-

. komitszymoze zpolskich artystow w rolach kochankow, za-

mordowany zostal po r. 1846 przez Moskali. Z kobiet
odznaczaty si¢ Sulkowska, Pique, Radzynska.

To t$z wykonanie sztuk mato pozostawiato do zy-
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czenia, cho¢ gust publiczno$ci tak si¢ wyksztatcil, ze
aktorowie niedawno uznawani za bardzo dobrych, ledwo
w drugorzgdnych rolach  dobrymi byli. Jednakze
wielu jeszcze rzeczy brakto. I tak, wystawa byta licha,
dekoracye nieszczegdlne, ubiory stare, zniszczone, wy-
bor sztuk nietrafny, zawsze z tendencya przewaznie cu-
dzoziemska, ratowanie si¢ tokciowemi, pcinemi reklam
afiszami. Lubo wigc teatr nieskonczenie byt lepszym
od noprzedniego, lubo Chelchowski potozyl niezaprzeczo-
ne zastugi zgromadzeniem znakomitych aktoréw, przeciez
narzekano i sarkano, a nieche¢¢ t¢ podtrzymywal Meci-
szewski zlosliwemi, stronnemi, ale pelnemi trafnosci
krytykami.

W 1842 r. 30 grudnia, teatr nowy zostal otwarty
i ustanowiong zostala komisya teatralna, ktora jednak
bardzo niewielki wplyw wywarta. Wszystko to przeciez
nie pomoglto, a Chetchowski zniechecony, zrazony usunat
si¢ od przedsigbiorstwa i z czg¢scia aitystow wyjechat,
miejsce za$ jego zajal Meciszewski. Czlowiek ten nie-
gdy$ majetny ale rozrzutny, bez glgbokiego wyksztatce-
nia, ale bystry, posiadajacy instynkt pigkna i gadatliwy
do zbytku, wybornie wykazywal stabe strony, i z teoryi
sadzac, zdawatl si¢ wielkie rokowaé¢ nadzieje. Jakoz do-
trzymat ich, ale w cz¢sci tylko. Nigdy 2z pewnoscig
teatr krakowski nie cieszyl si¢ taka $wietno$ciag dekora-
cyi, maszyneryi, ubioréw, stowem wystawy, nigdy tak
licznego nie posiadal personalu, jak w r. 1844 i 1845.
I nie dziw, Gropius malowal dekoracye, Guth fabryko-
wat kostiumy, a grono artystow liczyto blisko 60 osob.
a wséréd nich juz to stale, juz chwilowo wystepowali
Krolikowski Jan, Zoétkowski Alojzy, Rychter, Chominscy,
Nowakowski, Palczewska, Sturmowa iinni. Nawet opera
zakwitta na chwile ze Studzinska i Betcikowska, a balet
formowacé si¢ zaczal takze.

Dziwi¢ si¢ mozna, jakim sposobem Meciszewski
wystarczyl na to wszystko? Zagadke¢ t¢ rozwigzuje ba-
jeczna mato$¢ pensyi wynoszac¢j w przecigeiu 120 zip.
na miesigc, a z ktéorych najwyzsza nie przenosita 500
zlp. Ale wazniejsza daleko podpora byla sympatya
publicznosci. Je$li gdzie bowiem, to przedewszystkiem
w sprawach teatralnych naktad optaca si¢ stokrotnie,
i im kto oszcze¢dniej chce prowadzi¢ to przedsigbidrstwo,
tern straci wigcej.

Ale cata ta S$wietno$¢ teatru krakowskiego byta
bardzo krotka, bo rok 1846 rozpe¢dzil artystow w rdézne
strony $wiata, teatr opustoszal. Meciszewski si¢ znie-
checit, a cho¢ zostal de facto dyrektorem, de jure
odstapit przedsigbiorstwa Maczynskiemu.

Pod kierunkiem tego skapca teatr znéw szybko do
upadku chyli¢ si¢ poczal. Wprawdzie niebrak bylto do-
brych artystow. Kroélikowski wcigz gra swoja genialnia
podtrzymywatl dramat i komedya, a Belcikowska, Stu-
dzinska, Stysinski ratowali oper¢. Ale nieporzadek byt
niestychany i trudy nieznos$ne. Maszynerye psuly sig
w czasie przedstawien, lampy gasty 1 kapaty olejem,
armie udawalo paru figurantéw z miottami, artystki do

rol krolewnych ubieraty si¢ w perkalowe suknie, arty-
$ci zapominali, ze istnieja na $wiecie r¢kawiczki. Ma-
czynski ani si¢ pytal, co si¢ dzieje z teatrem, zdawszy
zarzad na Pfeifra; aktorzy dzielili si¢ dochodami, a on

chowal sobie 20,000 zlp. roczn$j subwencyi, jaka mia-
sto znowu od 1844 ptaci¢ zaczgto.

Polityczne wypadki 1848 r. do reszty podkopaty
teatr, arty$ci si¢ porozjezdzali, przedstawien nie byto,
a mimo to Maczynski bral subwencye. Toz samo wr.
1849, cho¢ w tym roku Chetchowski z swoja trupa przy-

jechal na czas jaki§, a reszta pozostajacych aktorow,
zeby si¢ od glodows$j uratowaé $mierci, dawata liche
reprezentacye. Nareszcie zagrozony cofnigciem zasitku,

Maczynski przyzwal Chetchowskiego i odstapit mu za-
rzagdu wraz z potowa subwencyi. Drugie 10,000 racho-
watl dla siebie... za nic. Chelchowski przybyl bez gro-
sza i w takiej nedzy, ze wszyscy aktorowie mieszkali

w gmachu teatralnym razem, i razem jadali, jezeli bylo
co. Najwyzsza pensya wynosita 2,010 zlp. Zaczal sig
jednakze przechod Moskali do Wegier i napowrdt. Nikt
z miasta nie chodzil do teatru, ale zato oficerowie mo-
skiewscy zapychali go catkowicie i Chetchowski dosko-
nale zaczal robi¢ interesa. Dzigki temu zwrotowi, tru-
pa doszta wkrotce do osoéb 40, a artystki zaczgly na
sceng wystgpowa¢ dobrze a nawet elegancko ubrane,
mianowicie Linkowska, Grochowska, Cenocka. Pierwsza
i ostatnia- w pewnych rolach graly wybornie; odznaczatly
si¢ takze Chelmicka, Kasprzycka, Chetchowska a jako
$piewaczka Hofmanowa, czyli raczej Majeranowska.
Komplet wigc kobiet byl niezty i daleko lepszy od mez-
kiego, w ktorym tylko Binkowski i Kulicifiski wigcsj
si¢ odznaczali. Gdy do tego Chelchowski nie umial wy-
biera¢ sztuk dobrych, i lubowal si¢ w melodramatach
szalonej szkoty, gdy niedbal o wystawe i ubiory, wigc
teatr do$¢ dobrze stojacy w 1849 r. zaczal- znéw upa-
da¢ i coraz mniejszego u publiczno$ci doznawaé wspot-
czucia. Rok 1851 nie byt lepszy, a wr. 1852 skonczyt
si¢ na szczg¢Scie kontrakt Maczynskiego, a wiec i Chel-
chowskiego.

Tu znoéw wystapili do walki Chetchowski i Meci-
szewski, pierwszy w swojem imieniu, drugi w imieniu
stowarzyszenia akcyonaryuszow, ktorzy podpisali akcye
na 200,000 ztp. Za Mtciszewskim przemawialo wszy-
stko, gust, zamitlowanie teatru, kapital, wreszcie rozrzu-
tno$¢, ktora na dobre wychodzita aktorom i scenie. Ale
drobna okoliczno$¢, niech¢é osobista, a giéwnie nietaska
hr. Goluchowskiego dla teatru polskiego, przechylity
szal¢ na korzy$¢ Chelchowskiego. Udzieluno mu kon-
trakt prowizorycznie na poéitora roku i subwencya 5000
guldenéw z obowiazkiem utrzymywania niemieckiej
opery. Przyrzekajac mu to na prywatnej audyencyi
tamtoczesny gubernator Galicyi, lir. Gotuchowski, otwar-
cie mu powiedzial: ,Krakowianie nie potrzebuja teatru
polskiego, urzgdnicy i wojskowi nie maja zabawy zadnej,
trzeba dla nich teatr niemiecki sprowadzi¢.ll Przyrzekt
to Chetchowski i w 1853 r. urzednicy i wojskowi mieli
zabawg, w Krakowie byla opera niemiecka. Straciwszy
jednak na t$§j zabawie przez zimg¢ okolo 40,0>0 zlp.,
Chelchowski wolal zrzuci¢ si¢ z kontraktu, jak dalej ba-
wi¢ takim kosztem urzednikéw i wjjechat wraz z trupa
do Tarnowa. Wtedy rzad oglosit konkurs, ktory tak
maluje postepowanie tamtoczesne wladz austryackich,
ze mimo szczuptych rozmiaréw przytoczy¢ go musimy
cho¢ w tresci. Rzad ofiarowal 5(H)U guldendéw subwen-
cji, darmo lokal teatralny i mieszkanie wolne dla dy-
rektora teatru niemieckiego, konsens na kawiar-
ni¢ teatralng, siodmy bilet od widowisk po za teatrem,
dochéd z redut i balow maskowych. Za to zadal utrzy-

mania zima 1 latem dramatu, opery i wode-
willu niemieckiego, i dawania przedstawien'S razy
na tydzien tj. 3 niemieckich i 2 polskich. Gdyby

osobno wzigto niemieckie i polskie przedstawienia —-
niemiecki teatr otrzyma 2s cze$ci subwencyi i wszy-
stkie dochody inne. a polski >3 tylko. Zdaje sig, ze
i Moskale nieby lepszego nie wymys$leli, a przeciez to
si¢ dzialo lat temu 15!...

Przy takich warunkach zgtosit si¢ tylko i otrzymat
przedsigbiorstwo niejaki Meyerle z Wiednia, a jako Nie-
miec nietylko zostal uwolniony od zlozenia kaucyi,
ale wyptacono mu zeszloroczng subwencyg z gory.
Meyerle sprowadzit do$¢ liczny personal niemiecki, ale
polskiego skompletowaé nie moégt. Zaden artysta polski
ani stucha¢ nie chciat o wejsciu pod jego kierunek,
a Chelchowski robit doskonate interesa w Tarnowie.
Zeby go zmusié¢ do przyjecia uktadu z Niemcem, wla-
dze zamkne¢lty mu teatr i zabronity przedstawien w Ga-
licyi zachodniej. Chelchowski pojechat do wschodniej
i twardo si¢ trzymal. Nareszcie Mayerle straciwszy
wszystko zostal za diugi wpakowany do kozy, a artySci
niemieccy kosztem rzadu wrocili do Wiednia.
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Tak Kracow przyjat opor¢, dramat i wodewil nie-
miecki.

Par¢ miesi¢gcy nie bylo teatru, az zjawil si¢ znow
Pfeifer. Loze natychmiast zaabonowano wszystkie i pol-
ski teatr utrzymatl si¢ rok caly bez subwencyi Odtad

Pfeifer uzyskawszy koncesya na nieco lzejszych warun-
kach, prowadzi antrepryz¢ az po rok 1804. Peryod to
niczém si¢, niecodznaczajacy. Arty$ci mierni, wystawa

Postep o tyle. ze

licha, dobor sztuk jeszcze gorszy.

oper zaprzestano dawac¢. Po Pfeifrze na krotko, bo na
rok tylko, objat zarzad Mitaszewski, a w r. 1804 teatr
krakowski przeszedt pod kierunek hr. Skorupki. Z nowa

dyrekcya przy rezyseryi wytrawnego artysty Jasinskiego,
doszedl on do $wietno$ci niebywatej nigdy. Wprawdzie
daleko mu do now¢j dekoracyi Gropiusa i ubiorow Gntha,
wprawdzie nie puszcza on si¢ na opery i ma mniej li-
czny personal, wprawdzie wreszcie czystosé sali, os$wie-
cenie 1 cz¢$¢ dekoracyjna wiele bardzo do zyczenia po-
zostawiaja, ale nigdy on niemiat takiego doboru talen-
tow jak w ostatnich latach. Modrzejewska, Hofmann,
Ekerowa Rapacki, Benda, czesto Eker, Ladnowski (syn),
czasem Nowakowski, stanowia komplet, ktory $miato
nazwaé¢ mozna doskonatym, zwlaszcza gdy sztuka nie
wkracza w zakres tragedyi.

Oto pobiezny ale nauczajacy rys kolei, jakie prze-
chodzita scena polska w Krakowie. Nauczajacy, mo-
wimy, bo dowodzi, ze w miasteczku niewielkiem, w cze¢sci
zaludnionym przez Niemcoéw, ubogiem, teatr polski mogt

Przygody

(Prawdziwe zdarz

ze w tej okropnej chwili zapo-
jakoby czarci prze-

Asesor opowiadat,
mniat o sobie, ze zdalo si¢ jemu,

biegali salg, nakoniec kiedy zmordowany katostwem
kniaz upadt na sofg, asesor poczal jecze¢ i ptakaé jak
dziecko.

Kniaz po kilku minutach przyszedt do siebie, usty-
szal jek 1 zerwal si¢ z miejsca, podbiegt do trupa.
Kto tu jest? zapytat drzacy.

Ja! pomituj! skomlal asesor.
Kto ty — kto?

— Asesor Wilkomirskiego powiatu!

Kniaz porwal $wiecg ze stotu, przyswiecil, przeze-
gnal si¢ macninalnie i zadzwonil. Do sali wsunal si¢
sekretaiz, poszeptali ze soba moze z pi¢¢ minut, potem
kniaz usunat si¢ wgtab’, a maly cztowieczek zawsze usmie-
chniety zblizyt si¢ do trupa.

— Wasze $wiatelstwo! wyrzekl po chwili — mozna
zandarmow 1 kibitke odprawié¢, bo ten juz nie zyje.

Trubeckoj tupnat noga, jaki§ czas mruczal co§ pod
no;em, pocieral czolo — nareszcie wyrzekl stanowczo:

—-+ Zandarméw odprawié, a kibitka mech czeka, bo
wigzien pojedzie. —

Sekretarz usmiechnat si¢ i stat milczacy.

— Da, ty masz rozum i tak bedzie — przywotaj
Naumeg.

Za chwile wysoki barczysty Czerkies
kniaziem, w milczeniu wystuchat rozkazow.

Asesor ani watpil, ze on byl ich celem, jednakze
Czerkies nie spojrzal si¢ nawet na niego, ale w milcze-
czeniu poszed! za sekretarzem i wrocit po chwili sam,
przynoszac wor z soba.

W kilku minutach trup biednego wig¢znia w miejsce
trumny ostatnie schronienie znalazt w pléciannym worze.

Tylko uwazaj, zeby ze s$rodka mostu — wyrzekt
kniaz, widzac, ze Czerkies juz cigzar zarzucit na plecy.

— Stuszaju! odpowiedzial Czerkies, usitujac si¢ wy-
prostowa¢. Kniaz machnat r¢ka, a wkroétce milczenie
zalegto w sali.

Asesor poprzysiggal, ze jeszcze nigdy w zyciu tak
gorgco si¢ nie modlit, jak wtedy, zapomniat i o skar-
bach i o Niaurze, zapomnial nawet, Ze si¢ znajduje przed

stanat przed

si¢ utrzyma¢, a ile razy kierowany byl przez ludzi gu-
stu i zamilowania prawdziwego, dochodzil do prawdzi-
wej $wietnosci. Przedsigbiorcy rzadko wykonywali swoj
obowiazek, publiczno$é zawsze, z wyjatkiem chwil, w kto-
rych o sztukach nie czas bylo myslec.

Drugim, wtlasciwym Krakowowi rysem, bylo brak
zupelny krytyki teatralnej. Zaczgta ona si¢ budzié
okoto 1833 r, ale na prosb: samego Pfeifra zamilkla.
W dziesig¢ lat pozniej podnidst gtos Meciszewski, a choé
to gtos byl peten trafnosci, stronniczo$§¢ i uprzedzenie
odbieraly mu powage¢. Recenzye Maczynskiego nie za-
stuguja na uwage, a o pojeciu godnosci krytyki da nam
wyobrazenie nastgpujacy szczegdél. W czasie powtodrnej
dyrekcji Cbelchowskiego, tenze dawal loz¢ redakcyi
Czasu, gdy jednak dziennik ten powazyl si¢ zgani¢ go
trochg, dyrektor bilet odebrat, a redakcja Czasu od-
ptacajac pigkne za nadobne, przestata odtad zupetnie
pisa¢ o teatrze. Potem nastapita ugoda z Pfeifrem, od-
tad Czas zaczal chwali¢ wszystko bez wyjatku. Dzi$§ nie-
stety, Krakow nie wiele pod tym wzgledem postapit.
Albo bezwarunkowe a ckliwe pochwaly, albo nagany
petne uprzedzenia. Niemniej i w innym kierunku nie-
wida¢ postepu. Od zawiazku teatru az po dzien dzi-
siejszy nigdzie mniej nie graja r-eczy oryginalnych pol-
skich, jak w Krakowie. Wstret ten do narodowych utwo-
row zdaje si¢ by¢ tradycyjnym przymiotem i ztych i do-
brych dyrekcyi teatralnych krakowskich.

Z...

de. — Dokonczenie.)

obliczem kniazia, ktéremu niedawno oskubal glowe i ze
go za to krepuja wiegzy.

Kniaz po kilkakrotnie co$§ do niego przemawial,
lecz on nie byl w stanie ani zrozumieé, ani odpowie-
dzie¢. Pomituj! pomituj! to jedno stowo drzato mu tylko
na ustach.

Nareszcie uczul, ze zwolniono mu wigzy, ze mogt
odetchnag¢ swobodniej.

— Kniaziu pomituj! zawotat raz jeszcze, bijac czo-
tem poktony, jak przed $wigtym ikonem.

— Ty prawostawny? zapytat kniaz.

— Prawostawny, prawostawny! podchwycit predko
asesor — moj ojciec przeszedt na prawostawie, Kiedy
jeszcze byltem rebionkiem — ja czysto ruski —

— Jeste$ asesorem— pocoze$ przyjechat do Wilna?
— Hulates gdzie§, kiedy nawet nie masz munduru na
grzbiecie, — moéw mi wszystko, nie lzej, bo ja wiem
nawet, co my§$lisz, a ze ci nic zlego si¢ nie stanie, to
mozesz by¢ pewnym.

Rozczulony takg tagodnoscig asesor wyspowiadat si¢
ze wszystkiego, przezorno$¢ mu tylko nakazywata zamil-
cze¢ o skarbach. Cale opowiadanie upozorowane zostato
poszukiwaniem broni.

Kniaz wystuchat wszystkiego uwaznie, a poniewaz
dos-to i do ostatniego spotkania, kniaz na znak zgody
pierwszy podat reke, uznajac si¢ winnym i dodajac, ze
za gorliwo$¢ potrafi wynagradzaé¢, upewnit nawet ase-
ze nie ma do niego zadnej urazy i ze odtad za-

sora,
trzymuje go przy sobie jako czynownika do osobnych
poruczen.

Bylo to jeszcze jedno, ostatnie — fata-morgana

pana asesora, bo wkrotce si¢ przekonatl, ze popadt w ma-
tni¢, z ktorej nie predko si¢ wysliznie.

Z hotelu rzeczy i pienigdze wkrotce dostawiono do
sali; brakowalo tylko pugilaresu i asesorskiej podoroznii,
bo te przywlaszczyl sobie Niaura, i kiedy z tego wzgle-
du asesor wyrazil swoje obawy, kniaz upewnil, zZe nie
zaniedba odszukaé¢ zbiega.

— Ale w pugilaresie znajdowaly si¢ takze i pewne
poszlaki, dowodzace pobytu Konarskiego u ks~ Syrwida,
nazwiska o0sob, po ktorych mozna bylo dojs¢, gdzie sig
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Syrwid ukrywa — wyrzekt asesor wpot chelpliwie, wpot
lamentujaco. Chcialem si¢ przystuzy¢ waszemu §wia-
telstwu i pracowalem w cichosci.

— Oh! oh! zawotal kniaz, klepiac po ramieniu
przysztego czynownika — ty odtad bedziesz moja prawa
reka, zal mi tylko, ze na jaki$§ czas begdziemy musieli
si¢ rozstac.

Asesor byl w mniemaniu, ze kniaz zamierza go wy-
sta¢ w celu $ledztwa najprawdopobnisj w Witkomirski
powiat. Us$miechnal si¢ wigc w duszy, bylo by to bo-
wiem to samo, co wrzuci¢ ryb¢ do wody; ale jakze si¢
zdziwit, kiedy kniaz najwyrazni¢j, najoboje¢tniej wytu-
szczyt my$l swoja prawie w nast¢pujacych stowach.

— Moj przyjacielu! ty juz nie zyjesz, ciebie tdj
nocy Niaura zabil a ciato utopil, i skradlszy twoje pa-
piery, ucieka. Jak dlugo bedziesz uchodzit za umartego,
to niewiadomo, — to pdézniej si¢ okaze, a tymczasem
ty najdal§j za godzing odjedziesz jako wigzien, ktéregos
tu widziat. Za Pskowem moj Czerkies Nauma ogtlosi,
ze$ mu umknat, ale nie radz¢ ci czego§ podobnego na
prawde zamys$laé, bo na taki wypadek Nauma jest pa-
nem twojego zycia i zadlawi jak kociaka, jezeli pi$niesz
przed kimkolwiek lub gdziekolwiek choéby tylko stowko
0 tern wszystkiem, co zaszto tu dzisiaj w nocy. Trzeba
ci bowiem wiedzie¢, ze wigzien, ktoérego tu widziates,
mial by¢ odestanym do Petersburga, miatl umrzeé¢ w dro-
dze, nic wigc zlego si¢ nie stanie, ze ty go zastapisz.

Asesor padt jak dlugi na twarz przed kniaziem,
wolajac: Pomitluj kniaz, pomituj!

— Duraczenku! lubaszu ty mdj! nie boj si¢, moéwit
kniaz z dobrocia, podnoszac pobladlego asesora, — ty
bedziesz zyl 1 wlosek ci z glowy nie spadnie. Poje-
dziesz z Nauma do moich doébr, bedziesz tam hospoda-
rzyl jat car jaki, a potem jak wszystko wucichnie, to
1 powrécisz znowu na urzad sprawnika, alboiwyzoj jeszcze.

NaumaCzerkies wszedl na wezwanie kniazia, otrzy-
mat glosng instrukcya, jak ma postgpowaé z asesorem,
slowo w stowo, jak mu to poprzednio kniaz obwiescil,
z dodatkiem tylko, ze az o dwie mile z Pskowem po-
zbedzie si¢ lancuchéw, ktoremi na teraz go obcigza dla
lepsz6j mistyfikacyi wtadz policyjnych.

Rad nierad, chacnie chcac, trzeba si¢ byto poddaélosowi.

— To prawda — konczyl opowiadanie asesor, zeSmy
si¢ podruzyli z kniaziem (poprzyjaznili), na droge wy-
pili ze soba szampana i na moje zadanie Nauma wziagl
ze soba pelna flasze doskonatej starki, ale c6z kiedy ze
strachu, jak mi na nogi i r¢gce Nauma wtlozyl kajdany,
tak si¢ trzas$¢ zaczalem, jak galareta, a kiedy mnie
wrzucono do kibitki 1 konie ruszyly z kopyta, to juz we
mnie i duszy nie byto.

Miatem zalecone w drodze mowi¢ tylko po polsku
i jezeliby gdzie co wrzucono mi do kibitki, chwytaé
i ukrywaé¢ niby przed Nauma i zandarmem, ale ja do

samego Pskowa nietylko ze i polsku nie moéwitem, ale
zapomniatem nawet i o kochandj starce. Juz za Wilnem,
kiedy nam zmieniano podwodeg, jaka$ panna czy pani

dostata si¢ az do mnie, wsuneta mi co§ do reki i wy-
mowiwszy kilka stéw po francuzku, uciekta popychana
od zandarmow; gdzieindziej znowu ztamata si¢ 0§ pod

miasteczkiem — w oka mgnieniu zbiegta si¢ taka masa
ludu, ze byliSmy jak w oblezeniu.

Ktos mnie uchwycit za kolnierz i prawie na pot
wyciagnatl z kibitki, nagle dat si¢ stysze¢ glos: ,to nie
on“ — a potem inne glosy, pytania, lecialy ze wszystkich
stron. Nie odpowiadatem, styszatem tylko, jak si¢ do-
pytywano, czy mam blizn¢ na czole. Kwiaty, pienigdze,
przysmaczki, bielizna, wszystko to jakby z nieba zlaty-
walo do kibitki'i nie wiem, coby bylo dalej, gdyby nie
nadjechala druga podwoda ze silniejssga eskorta, na ktora
mnie Nauma przesadzil, i iak uszliSmy widocznej za-
sadzki przygotowanej dla tego, ktory juz od 24 godzin
nie potrzebowal niczyjej pomocy.

Za Pskowem dopiero tak, jak bylo umoéwionem, i ja
jako$ lzej odetchnatem i Nauma si¢ ozywil. PozbyliSmy
si¢ 1 zandarmoéw 1 nieproszonych przyjaciél. Zaraz od
stacyi, w lesie, pozostawiliSmy kibitke i moje tancuchy,
a sami piechota doszli do miasteczka. Jak wdziatem
wi¢c mundur, mys$lalem, zem si¢ na $wiat narodzit.

Dopiero wtedy juz podruzeni z Naumag, zacz¢liSmy
przeglada¢ rzeczy, ktéore mi Nauma sumiennie dorgczyt.

Byty tam 1 kartki jakiemi$ hieroglifami pisane,
odestalem je wszystkie kniaziowi, aby z nich jaki uzy-
tek zrobil, ale byta i chustka, ktéora mi ta panna czy
pani zaraz za Wilnem do r¢ki wcisngta, chustka biala,
zwyczajna, nawet by i w samym kniaziu nie obudzita
podejrzenia. Ale ja mys$le sobie, tu co§ musi by¢, ktdéz
by chcial si¢ naraza¢ na kutaki dla oddania kawatka
szmatu. Jak zaczn¢ tedy i tudy i1 siudy przewracac,
przegladaé, macaé, jest... — patrz¢, — obrabek jak
u $cierki — sprutem 1 znalaztem litery drobniuchne,
tylko, ze ani po polsku, ani po rusku, ale po zmudzku
byly pisane, nie moglem wigc z tego korzystaé. Az
dopiero teraz, jakem powrdcit w te strony, przywotalem
jednego malca i kazalem mu wyttomaczy¢. Wszakze
to ten przeklgty Niaura mial stésunki z wi¢zniami
w Wilnie, bron rzeczywiscie i pienigdze byly zakopane
w owym lesie, ale wlasnie donosit, ze juz gdzieindziej
wszystko przechowal i sam ucieka przy mojej pomocy
z cala rodzing do Szwecyi.

Wszystko, jakby kamien w wod¢ wrzucil.
Trubeckoj trzymatl daleko jak na uwigzi,
zne posady a i jego czort wzial

Mnie
obiecywal ro-
i posady, wsio, wsio
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(Tracenie dzieci w Chinach.) Dziennik Esperance
mwychodzacy w Nancy podal swego czasu nastgpujace szczegdly
o morderstwie dzieci w Chinach. Kazdy poddany niebieskiego
panstwa ma prawo po uplywie jednego roku pozycia z zona po-
rzuci¢ ja i poslubi¢ sobie druga. Opuszczona zona posisda prawo
zycia i $mierci nad swemi dzie¢mi, ktorych krocie gina corocznie
w Chinach $miercia r¢ki matki zadang. Prawo cierpi te zbrod-
dnie i to powtorne wyzucie si¢ z najsSwigtszych uczu¢ macierzyn-
stwa. Istnieje nawet w Chinach rzemiosto tracenia dzieci ska-
zanych na $mieré przez nieludzkie matki, a jedna kobieta -chelpita
si¢ nawet tern, ze wrzucita 600 dzieci do morza. Dla powstrzy-
mania tych okrucienstw istnieje juz od dawna w Hong-Kong re-
ligijne stowarzyszenie francuzkie ratunku dzieci, pod nazwa
Oenvre de la sainte enfance. Glownem siedliskiem jego
jest miasto Chartres w Francyi. Ptaci ono za kazde dostarczone
dziecko po 1 franku i opiekuje si¢ niemi podzniej wedle moznosci.
W $rodkowych Chinach przejezdzaja po miastach z rana oddziel-
ne wozy, do ktérych matki jawnie pakuja dzieci przeznaczone na
stracenie. Gtéwnym powodem jest nedza, bo zdarza si¢ czgsto,
ze matki oddajac Towarzystwu swe dzieci, zgdaja zwrotu szma-
tow, w ktorych przynosza zawinigte niemowlgta.

Redaktor oipowiedzialny: Dr. Koman Szymanski w Poznaniu, Lipowa ul. nr. 2. —

propato! Tylko wy maszenniki wsio nurtujecie i nur-
tujecie! — tak zakonczyl opowiadanie swoich przygdd
byly pan asesor Witkomirskiego powiatu.
E. D. — Zmudzin.
Szarada.

Pierwsze i trzecie przestrzen tg oznacza,
Ktorg uprawia skrzg¢tna dlori oracza;

Drugie i czwarte widzisz w lecie, w zimie —
W mie$cie i na wsi; najlepsze swe imig

Wioda z Arabii, Anglii, Ukrainy,

Z nad brzegow Wisty, a moze i Dzwiny;
Dwoéch §rednich synonim jest ,bodziell
Wszystko oznacza rod ludzki w pochodzie
Jednego czasu, cho¢ wszelkich narodéw

W strefach upatu, chtodu, wiecznych lodow.

(Rozwiazanie szarady w nr. 44: Ad=cbelica™
—
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PUSZKA DO LISTOW.
Panu M. E. w Poznaniu. Do wiersza Panskiego ,Na cmentarzu ll do-
pisat Panski brat po duchu wierszyk, ktéory Mu przesylamy w odpowiedzi:
»Tylko groby i mogity
Tylko wdowi je¢k i tkanie!
Raczej nn6é nam wieszczu mily,
Pogrobowe zmartwychwstanie!

Panu M. Z. Gnuty; Rymowanych ,krakow ianek Il Panskich nie zanjie-
szczamy, cho¢by dla tego, azeby Pana nie zdradzi¢, ze Mu krakowianki glowg za-
wrocity. — Panu Wi iSt.n w Inowr: Nadestane ,kwiatyll weale pigkne, ale
nawet w tej porze do§¢ zwyczajne. — ianu N. w Toruniu. Nie za dlugie —
ale za latwe. Panom . w Poznaniu, F. R. w Toruniu: Odpowiedz odkladamy
do przysztego numeru Sobotki.
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Naktadem Ksiggarni M. Leitgebra w Poznaniu.

Czcionkami L. Merzbacha w Poznaniu.



